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Wohlen Braidings
Trenzados de Wohlen

Export firms, members of the Aargau
Association of Hatbraid Manufacturers,
Wohlen :

Casas exportadoras, miembros de la Aso-
ciaciôn Argoviana de los Fabricantes del
Trenzado de paja, Wohlen :

Argovia Ltd., Mellingen.
Bertsehinger & Co. Ltd., Wohlen.
Max Bohler, Seengen.
Aloys Breitsehmid & Co. Ltd., Wohlen.
M. Bruggisser & Co. Ltd., Wohlen.
H. Debrunner & Co. Ltd., Brugg.
Dreifuss Brothers Ltd., Wohlen.
Leo Dubler & Co., Wohlen.
Fischer & Co., Meisterschwanden.
Plait Manufacturing Works Mellingen Ltd.,
Mellingen.
W. Graf & Co. Ltd., Leutwil.
Aloys Isler & Co., Wildegg.
Jacob Isler & Co. Ltd., Wohlen.
Ad. Leimgruber & Co., Seengen.
Joh. Meier & Co., Tägerig.
Georges Meyer & Co. Ltd., Wohlen.
Jacques Meyer & Co. Ltd., Wohlen.
Henry Schlatter & Co. Ltd., Fahrwangen.
Stager & Co. Ltd., Villmergen.
Otto Steinmann & Co. Ltd., Wohlen.
Tschamper & Co., Olten.



M. Bruggisser & Co. Ltd., Wohlen.

Synthetic strawbraid.
Spring model by E. Mermoud & Co., Zurich.

Trenzado de paja sintética.
Modelo de primavera de E. Mermoud & Co., Zurich

Photo Guggenbuhl.
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Dreifuss Brothers Ltd., Wollten

presents 4 models in « FIBRAN-
GOR ». This new, silky and supple
raw material is ready for the
1944-1945 winter season ; obtainable

in all colours. Ideal for
millinery.

Model Modelo

Bema.

Model Modelo

Erich Hallheimer, Zurich.
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Dreifuss Hermanns S.A., Wollten

exhibe cuatro modelos en
«FIBRÂNGOR». Esta nueva
materia prima, flexible y sedosa,
ya preparada para la temporada
del invierno 1944/1945, existe en
todos los colores ; se presta adrni-
rablemente para la labor de la
sombrerera.

Model Modela

Erich Halllieimer, Zurich.

Model Modela

C. Mullcr S.A., Zurich.



Otto Steiniiiann & Co. Ltd., Wohlen.

Braids and hoods for millinery.
Latest novelties in ladies' braid handbags : Trade
Mark « OSCOSA ».

Trenzas y capelinas para sombreros de senoras.
Ultimas creaciones en bolsos de senoras en trenzados,
marca « OSCOSA ».
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Jacob Isler & Co. Ltd., Wohlen.

Manufacture of millinery braids.
Model : Jean Hess & Co., Basle.

Fabricaciôn de trenzas para sombreros.
Modelo : Jean Hess & Co., Bale.

Photo Rolf Lutz.
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